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Videki elifizetok bélyegkiltsége egész évre 2 K.

Felels szerkesz(d ¢és laptulajdonos:

Szerkesztoség és kiadohivatal Simonffy-ntea 1¢
toldszint balra. (Piac felol 3-ik ajto.)

;: S Z AT H M A RY Z OLTA No Hirdetések feladhatok aviarosi nyomdaban Dozss

Gyorgy konyvelo kezeihez is.

LINOLEUM ARUHAZ. LINOLEUM ARUHAZ
PIAC-U. 58. sz. ala helyeztetett at

Haas Lipot

\ Linoleum, viaszosvaszon s
TELEFON 644, guUmmiara gyari raktara.

Elismert legszebh uridivat ujdonsagok

Ita és borsalino kalapok

FRANK TESTVEREKNEL

DEBRECZEN, Piac- és Szent-Anna-u. sarok.
Telefonszam 7-49.

p®~ HOLGYEK FIGYELMEBE! “3ng

GOLDMARK budapesti kalapgyaros deb-
reczeni szalonja MAROSSY GIZELLA
vezetése alatt SZENT ANNA-UTCA 3. SZ. alatt

a tavaszi szezonra dusan berendezve parisi és
béosi eredeti modellekkel. — Kizardlagos
raktira a legfrissebb divat-ujdonsigoknak.

Most jelent meg

Olah Gabor: Szegény magyarok

remekmiive, mely a magyar kKonyvpiac
legnagyobb szenzacidjat kcpezi.— A
ket vaskos kotet gvonyort kidllitasban
minden konyvvkereskedésbhen kaphato.

gyogyszeresz kesziiményei nem értékielen haziszerek, de tude-
manyos alapon épiilt komoly gyogyszerek.

DEBRECZEN, Attila-tér.

i bélhurut s hasmenés ellen vildghirii
Honthm tabletta s elfogadott gyogyszer, | doboz K 120

a legjobb és legkellemesebb székre-
Eulaxans tabletta | el o or overor | tubis K 1.0,

KAPHATO A ,N AD O R“ GYOGYSZERTARBAN.

or. SZTANKAY ABA |

'DONOGAN ES SOMOSSY

DEBRECZENBEN, KISTEMPLOM-BAZAR. 1

Menyasszonyi kelengve. Kész fehér-
nemii. N6i divat és szodnvegaruhaz.

; SZABOTT ARAK!! ELOZEKENY KISZOLGALAS!!

RO VO GO VO 9 4> 4> VO V> BS99 90 <

A husvéti iinnepekre megérkeztek

a koser edények

~<< <<« Kaphatok:

BLATNER JOZSEF

iiveg- és porceilan kereskedésében, Csapo-u. 1

LISZT NANDIN és FRATER SANDOR
a Jotékony Noegylet miikedvels elGadasa alkalmabol.
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Piac-u. 52. Megyehaz mellett.

TELEFON 12—22.

KOMLOS

NOI FELOLTO ARUHAZ

tavaszi njdonsigok irjegyzéke:
Sikkes néi costiim selyembéléssel 30 K feljebb
Elegans ndi felolté minden szinben 20 K feljebb
Ujdonsag sport kabatokban minden

szinben . . 6 . 20 K feljebb
Angol gummikopeny minden szmben 25 K feijebb
Selyem gummikopeny minden szinben 36 K feljebb
Crepp blous ujdonsag minden szinben 7 K feljebb
Sikkes divat blousok . . . . 10 K feljebb

MOSKOVITS JOZSEF

uri szap6 divatterme VAROSI UJ BERHAZ.

A n. é. kozonség becses tudomdasara hozom, hogy az
épitkezés miatt a Piac-utcai barakban volt iizlethelyiségemet
a Piac-utcai VAROSI UJ BERHAZBA (bilolda! 3-ik bolt) he-
lyeztem at. Kérem tovabbra a nagybecsii partfogdsukat.
Kivalo tisztelettel MOSKOVITS JOZSEF uri szabb., ——

KEZTYUK, KOTSZEREK,

BETEGAPOLASI CIKKEK LEG-
NAGYOBB VALASZTEKBAN :

'Schon Sandor

kesztyii, kotszer- és orvosi
muszertaraban
Piaoz-utoza 26. sz. elétti barakbél dthelyeztett Piacz-

és Csapo-utoza sarkan lévo volt Kalnai-féle iizlet-
helyiségbe a BIKA-SZALLODAVAL szemben:. ++++

Gyogyarik, vegysze-
rek, gummiaruk, kot-
szerek, gazdasagi és
allatgyogyaszati cik-
kek nagy raktdra a

t0zpoati Drogeria
DEBRECZEN,
Piac-utca, Varoshaz-épilet,

Angol és francia illatszer

Nem fdj a feje masnap ha

Littke pezsgit 1szik
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MIHALOVITS JENO

GYOGYSLER'IARA ES GYOGYSZERESZF’H MU-
LABORATORIUMA A ..KIGY OHOZ*
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A bel- és Kkiil-
foldi gyogyszer-
kiilonlegességek,
— hasonszenvi
gyogyszzrek,kot.
szerek, szépité-
szerek — legna-
gyobb raktara
Debreczen és vi-

DEBRECZEN, PIAC-UTCA 31. SZ. | = dékére.
wamezs VAROSHAZZAL SZEMBEN. sessouos

" ALFOLDI TAKAREKPENZTAR DEBRECZENBEN.
Piac-utca 16. szam, sajat palota.

Alaptoke 2.400,000 K. Tartalékok: 1.400.000 K. Betét-
allomany nyolcmillié6 korona.

Erdekkozosségben a Pesti magyar kereskedelmi bankkal.

Uzletagai: Takarékbetétek, csehszamlak. Valtéleszamitolds, torlesztéses es-

jelzdlogkodlcsonok. l:rlékplpuok vétele és eladdsa, tozsdei me0b|7dsok hitel- 3

levelek bel- és kiilfoldre. Eldleg értékpapirckra es axukrd Sajat arturaktar, -
Safe- depos:t (maganletét pénzt’

Affilialt mieteten Kabai takarékpénztar r.-t., Ne\uud\ ari takdlekpmztar-

Ha]dunanasl gazdasagi bank r.-t., Floktelep Vamospéres.

A

P A A A A A A AN A A A A A A A A A AN A A A A e S

Olcso alkalmi vasar.

Az Osszes raktaron léve férfi-, fiu- és

GYERMEK RUHAK
:mérsékelt arakban:
++ adatnak el. ++

Baldzs Jend

a Kozségi Tisztviselék Or-
szagos Egyesiiletének szer-
z6déses szallitjanal ++essses
DEBRECZEN,
PIAC-UTCA 61. SZ. ALATT.
Megyei telefon 6—28. szam.

A vﬁu

MATTONI-FELE

GIESSHUBLER

TERMESZETES EGVENYES
SAVANYUVIZ.
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Mark Endre.

Tavaszi leheletek botorkalnak a fejiink felett,

a nagyerdei ibolyat unott hangon kinalgatja egy ma-
szatos fiu a Hungaria-kavéhaz elétt. Bent a kavéhazi
asztalnal pedig a karacsonyi id6kre esé polgarmester-
valasztasrél folynak nagy vitatkozasok.

Ott himbalédzik az ajkakon egy régi, pompéasan
csendiilé név : a Mdrk Endre neve. A vitatkozasokat
pedig ugy tessék értelmezni, hogy a kisebbségi part
a leghangosabb, amely voltaképen semmit sem tud
Madrk Endre ellen és a sajat merev allaspontja mellett
felhozni, csak folyton azt hajtogatja: Keresni kell
még mas jelolteket is, lenni kell jobbaknak is.

Mert ez az igazi, osztalyos pereket inscenirozo,
mindhalalig poréskodni, oknélkill is izgulni, politi-
zalni szereté magyar jellemzé tulajdonsaga. Semmit
sem inlézni szaporan, hanem nagy koériilményességek
kozt, mint a rétes tésztat, nyujtogatni mindeneket !
Egyhangu polgarmestervalasztasrél nem beszélnek,
hiszen az semmi se lenne. Korteskedni, izgulni, tiile-
kedni, ez az igazi nagy gyonyoriiség! Ellenpdrt-ot,
még ha semmi ok sem kivantatik, akkor is csinalni
kell, ez a hazafiak allaspontja.

*

Ez a lap nem kéntorfalazott, se jobbra, se balra
nem tekintgetett, mikor arrél volt szo, hogy ki legyen
a polgarmester. A maga igénytelenségében, de minden
lekotottség nélkill honapokkal ezel6tt odaszeg6dott
a Mdrk Endre lobogoja ala ; mert politika ide, kor-
teskedés oda, Debreczen polgarmesterségeére ez 1do
szerint egyetlen ember van predesztinilva csak és
ez 6: Mark Endre.

Nincsenek érdekeink, amelyek Mdrk Endre
taborahoz hajtananak benniinket, nincsenek nagyra-
toré vagyaink és ambiciéink, amelyeknek viragzasba
boruldsa osszekottetésben lenne az 6 hatalomra juta-
saval.

Mi egész egyszeriien a varos jol felfogott érdekéet

tartottuk szem el6tt csupan, mikor az 6 céljat el6-

mozditani igyeksziink a magunk kicsi, de jéoindulatu
erejéevel, minden 6nos érdek nélkiil, tiszta szivbol

szolvan.
*

Nem vagyunk megvesztegetve... Azaz, hogy
mégis ! Benniinket megvesztegettek azok a régi szép
idék, mikor éppen ilyen, vagy tan még amolyanabb
tavaszi szellocskék koborogtak az atmeneti kabatunk
felett, de amikor feltétleniil illatosabb, kékebb volt
a nagyerdei ibolya.

Nemecsak most, mar 20 esztenddvel ezel6tt jegyez-
tikk mi el Mark Endrét a polgarmesteri székkel, mikor
egyre jobban hanyatlott a zsort6léskodé Simonffy
Imre b&’, az akkori derék, joindulatu podeszta ereje.

A podeszta elnevezés a fiumeiek debreczeni lato-
gatasa alatt ragadt Simonffy Imre szalonkabatjara,
mikor Osszedlelkeztek a Hortobagyon Fiume els6
polgaraval.

Ezutani id6kben jott egyszer a hire a Kutassy
Imre lapjahoz, a Debreczeni Hirlap-hoz, hogy Si-
monffy Imre hazament a hivatalabdl s azt mondta,
beteg. Hat betegnek is kellett lennie, mert enélkiil
dehogy is hagyta volna ott este 9 6ra el6tt a polgar-
mesteri szoba zold ripsz karosszékét.

Akkor vet6dott fel az a kérdés, hogy ki is kévetne
Simonffy Imrét a polgarnagysagban. Es egyhangulag
Mark Endrére gondolt mindenki.

*
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Akkor még nem volt méltésagos ur Mark Endre,
hanem tekintetes, mint iigyvéd és nagysagos, mint
tészerkeszt6. Mert az is volt. De emellett sok minden
tekintetben népszerii ember, akinek vezetésre hiva-
tottsagat hirdették azok az egyelemi eléaddsok, ame-
lyek a debreczeni egyetem alapjanak legelsé szaz
forintjait szerezték meg Mark Endre volt a férende-
z6jilk s akkor lattuk, — talan utoljara, — estéken
keresztiil egyiiif mulatni Debreczen minden rangu és
rendit tarsadalmat. ’

A Degenfeld grofnék egy-ugyanazon estén egyiitt
jatszottak a szép dcbreczeni civikkal. Legalabb is
egy estén, egy szinpadon. Nincs a miikedvel6 miivész-
kedésnek olyan aga, ami képviselve ne lett volna a
szinhdzban s Lencsés Nagy Balint urambatyamékat
akkor szoktattak be a szinhazba ezek a mikedveld
eléadasok, hangversenyek. A debreczeni Dalarda
Mark Endre kormanyzasa alatt, akkor élte fénykor-
szakat. A Debreczeni Hirlapban pedig a Mark Endre
okos, szép cikkei igaz lelkesedéssel propogaltak
minden szép, nemes torekvést ...

Ez a régi mult, ez a mi megveszteget6nk, semmi
és senki mas. Mert akkoriban mi voltunk, akik mar
akkor podesztanak szantuk. Azéta sok minden tor-
tént s Mark Endre jo és szép tulajdonsagai még csak
jobban megértek a polgarmesterségre. ‘

Spectator.

R R e s S e N aa e s e R S
VERSEK.

A ,,Debreczeni Szemle‘ szamara irta : Fodor Ilonka.

L

Valamit mesélek magdnak.

Egqy édes, bus {torténefet. ..

Volt eqy virdg, mit letépiek az dgrol
Es dg és virdg odaleti. . .

Mi vilte térbe ? Minek kérdi?
Konnyek, vagy mamor? Egy, az eqy !
Minek bolygatni ezt a fdjo,
Elschajlott torténelet ?

II.
Napsugaras eskiivére
Késziilédnek valahol,
Nem gondolnak gydszra, konyre,
Valakinek konye foly. ..
Valakinek minden dlmdt
Eltemetik valahol. ..

I11.

Forré 1dziél, piros az arcom
Es lelkemen, mint dlom, halkan
Suhan dt egész életem,

Mit nem értett meq senkisem. ..
Kiinn sugdrzik a tavasz vdgya,
Belopddzik csendes szobdmba !
Mosolygok sok tavaszon,
Szemem behunyom s dlmodom !
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— A varoesi kozgyiilésnek két fontos targya
volt. A gorog katholikus piispokség dolgaban gyé-
zott a felekezeli féltékenység s a magyarsag harcos
attoréjét Miklossy plispokot kitessékelték Debre-
czenbol. Ezek utan Debreczenen az egész orszag in-
telligens kozonsége kacagni fog, a hazafisagnak
pedig szeme-szaja el fog amulni. — A maésik hata-
rozattal a szinhazat Gjabb harom esztendoére koriil-
beliil 35,000 kor. beneficiumokkal Mezey, a jelenlegi
igazgato kapta meg, aki megigérte, hogy a debre-
czeni igények szer nt fogja szervezni jovends tarsu-
latat.

*

= Szavay Gyula, egykori brigadérosa a gyéri
ujsagirasnak, ismét visszatért a lapszerkesztés sokak
altal irigyelt, de nagyon gyonyorii dsvényii berkeibe.
A Debreczeni Nagy Ujsag szerkesztoje lett egy szép
napon s foszerkesztoségének még a mézes heteit sem
¢lhette le csondes nyugodalmak kozt, alig, hogy meg-
irta bekoszont6 cikkelyét, harmadnapra éles kard
elé kellett allania. Es kapott is sebeket, adott is.
Amint ez egyébként nem mellékes a parbajoknal,
melyeknél egy kis vér nem jatszik szerepet, legfeljebb
a hozzatartozoi szivét fojtogatja valami akar elébb,
akar késébb értesiilnek is a paros viakodéasrél. Ime,
Szavay Gyula, — még azok elétt is, — akik meg-
lepetéssel fogadtak az ujsagirashoz valé visszatérését,
— ujabb jogot valtott a f6szerkeszt6i tollhoz. Mert,
aki a sajat, meg a kollégaja vérét ontja nagyon sok-
szor igazan semmiségekeért : lehet-e mas, mint ujsdg-
iré. Bizony csak vérbeli ujsagirénak is Szavay Gyula
s gascognei legények modja szerint allott ki a platzra.
Miért ? 1 Mert ezen a vérkeresztségen ugyis tul kell
esni, amint nyomda ala ir az ember kiilonb6z6 vegyes
cikkeket. Es verekedni kell masokért, — ez alkalom-
mal, bolond az eset, — egyik hazafias verseért .és
épen a hazafiak egyikével. s még ha semmi ok sincs
ra, akkor is verekedni kell. A troubadurok 6ta min-
dig igy volt ez szokasban Bohémiaban.

%

-+ Steiner Jakab Allatorvos nem szereti, ha rom-
lott husokat arulnak a piacon. Miutan pedig azért
fizeti a varos, hogy ebbeli j6 tulajdonsagabol mit
se engedjen, persze, hogy kihegyezte nyelvét a ra-
galom s raoltotte az egyébként népszerii allatorvosra.
Azt fogtak ra, hogy amint nem tiiri a romlott hust,
azonképen nagyon kedveli a frisset, ami kell is az 6
egy mazsa felé jaro deli termetéhez. Vagy két esz-
tend6n keresztiil azutdn Domokles kardjaként logott
a feje felett ez a ragalom, mignem bebizonyosodott
napnal vildgosabban, hogyha nem is vegetarianus
Steiner batyank s ha szereti a hust, hat meg is fizet
érte. Még akkor is, mikor a husvagok ajandékba
akarjak kiildeni. A fegyver visszafelé siilt el. Es ez
szép dolog az igazsag gyoézelmeskedése szempontja-
bol, csak ne lenne olyan hosszadalmas a birdsagi el-
jaras s ne eshetne meg, hogy egy tanyér diszno-
kormon egy esztend6nél tovabb ragédhassanak a

becsiilet-ragok.
I3
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X Psilander és Psuchan. Hogy miképen lehet
bolondd4 tenni egy magat miiveltnek nevez6 vilagot,
azt bebizonyitotta Psilander Waldemar a hires dan
szinész, valamint Suchan Rezs6é az Urania szinhaz
békezii igazgatoja, akit a Psilander 14z negyvenedik
foka felett kezdtek Pouchannak nevezni. Két napon
keresztiil egyebet sem hallottunk, minthogy mit
csinal Psilander, mit eszik, mit iszik, hortyog-e alvéas
kozben. A vasutnal virdgokat szortak a labai el6tt,
az esti pénztarnyitasnal pedig letapostak Debreczen
legfajosabb tyukszemeit a miipartolok. Psilander
pedig jatszott egy féloracskat, beszélt németil és
danosul, s6t kerékbe tort egy par magyar szét is
és agyonénekelt egy divatos magyar nétat. Kitiint
pedig, hogy a tarsulatnak legnagyobb miivésze egy
kis segédszinésznd, aki a szobaleany szerepét jat-
szotta keresetlenill egyszerii cszkozokkel. Suchan
pedig ajandékot nyujtott a kozénségnek, de a magas
fellépési dijak miatt aligha volt haszna a dologbol.
A kozonségnek is csak az a része jart jol, amelyik
nem abrandult ki az — elismerjitk nagyon szép,
tokeéletes ferfi gyonyoriiségekben teljes miivész miivé-
szetébol. A nagyobb részének a szemében azonban
Psilander nem lesz az tobbé, ami volt, mert hiszen
1 korona 50 fillértol felfelé mindenki lathatta, hall-
hatta. Nagyon, de nagyon sokan és pedig a nénemii
emberiség képviseléi, — ugy érezték pedig, hogy
ugy volt szép a Psilander iranti rajongasuk a mozi
vasznon, az illuziok kédében. Ugy 1 korona 50 fillér-
tol lefelé megszabolt helyarak mellett, de a fantazia
megfizethetlen belépti dija birodalmaban.

$*

— A hasitott nadrag. A piperkéckodés, a dan-
dyzmus mérges viraga — a hasitott nadrag, amelyet
londoni fiatal emberek akarnak az idén divatba
hozni. Nadrag — volt id6, amikor ezt a szot nem volt
szabad angol szobadban hangosan kiejteni, ma b6
tudositast olvasunk roéla a londoni divatlapokban.
Az angol férfi idealja valamikor Vilmos, oraniai
herceg volt, aki a Stuartok zuhanasa utan Kkeriilt
Anglia tréonjara. Az idegen herceg volt a legkitiinébb
kiraly, aki valaha is a szigetorszagot kormanyozta.
Nyilt, egyenes lelkii ember volt, igazi férfi, tudos
és vallasos, nagylelkii, megbocsajto, hatalmas és
kegyelmes. Az ujkor elején 6 reprezentalta még egy-
szer azt a lovagtipust, amely igazan talan sosem is
élt, még a kozépkorban sem, hanem amely talan
csak a vagy elgondolasaban, az alom képzeletében
létezett. Es az angol fonemesség kozott akkor szaz
torzutanzoja is volt az oramiai hercegnek. A tizen-
nyolcadik szazad végén Chattam grofjanak, az idé-
sebbik Pittnek puritan bolcsesége és kemény forté-
lyossaga volt az angol férfi-ideal, mig a tizenkilen-
cedik szazad elején Brummel személyével felragyog
az elegancia, a férfi szépség, a testi jolapoltsag, a
vildgias szalénmiiveltség korszaka. Azutan. Jott a
Wilde-botrany és Anglidban egyideig okos dolog
volt, ha az ember elhanyagolta 6ltozékét, miiveletlen
volt és igényeiben durva. Eljott a bur héaboru is
és Anglidanak mindegyik torténelmi csaladja egy-egy
fiatal férfi tagjat elkiildte Dewett és Botha katonai
ellen. A héaboru, a tabori élet nyersebb erkolesokre
szoktattak az angol férfiifjusagot, amely azota pél-
datlan médon eldurvult. Most, mintha torekednének
valamire. A télen egy fiatal angol lord postakocsival
hajtatott végig London utcain és a kiilonos batar
elé négy szarvas volt befogva. Ezt mar onmagaban
is kezd6dé oriilet jelének lehetett volna itélni és
mit szo6ljunk ahoz, hogy fiatal gentlemanek most a
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holgyek hasitott szoknyéainak mintijara hasitott
nadragot hordanak. Mar megint meguntak a durva-
sagot. Mar megint finoman excentrikusak akarnanak
lenni, de mert nem {udjak, hogy hogyan, mi médon
finomodjanak, kétségheesett erdlkodésiikben a leg-
alacsonyabb szintii ordenarésagokat kovetik el. Min-
den aron akarnak valamit csinalni, de nem tudjak
mit. Nincs, akitél tanuljanak. Talan, ha egy francia
komornyikot kiilldenének hozzajuk azon a csatornan
at, amely nemesak az 6 hazajukat valasztja el a

kontinenst6l, hanem — Eotvos Jozsef szerint — a
fenségeset is a nevetségestol.
*

Janatka Alajos kereskedelmi és miikertészeti telepe
a Szoboszléi-uton. (Virdgiizlete Debreczen, Piac-u. 59. sz.
Telefon 8—44. Telefon-telep 10—46.)
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IRODALOM

A Csokonai-kor igazan nivoés felolvaso tlést tar-
tott tegnap a varmegyehaz disztermében. Szigligeti
Ede emlékének volt szentelve a dr. Kardos Albert
klasszikusan szép eléadasa. Vilagité fakylat gyujtott
a mi kivalo esztétikusunk a magyar irodalomtorténet
egyik legkimagaslobb és legérdekesebb alakjanak,
egyik leglermékenyebb irojanak, a nemzeti érzés
egyik legkitartobb harcosanak : a rég elfeledett Szig-
ligeti Edének. Ami a lirdban Petéfi, az epikaban
Arany, a regényben Jokai, az volt nekiink a drama-
ban Szigligeti Ede. Reformator volt, aki ugy a targy,
mint a stilus tekintetében szakitott egy mar-mar
elharapodzo irany félszegségével ; apostol volt, aki
minden szavaval a hazaszeretetre serkentette a ma-
gyart. Negyven évnél tovabb munkalkodott. Irt
tragédiat, irt vigjatékot, irt esztétikai ¢értekezést
ami s a legfontosabb, megteremtette a népszinmiivet.
Ma mar azt is elfelejtettiik félig-meddig, hogy mi
az a népszinmii. A legszebb, a legmagyarabb dramai
miifaj volt. Szigligeti 6leg a népszinmiivel juttatta
szinpadra a népies nemzeti iranyt s kiiszobolte ki a
a bécsi bohozatok izléstelenségeit és Hugé Viktor
‘kovetéinek irodalmi lehetetlenségeit. Miiveinek szama
meghaladja a szazat. Es mi mégis elfeledtiik. Hidba,
mi mar nagyon sokat elfeledtiink. — R. Kiss Istvan
a kor valasztmanyi tagja most tartotta székfoglalo-
jat IL. Jozsef csaszar és Szilagyi szuperintendens-rol
s mondanunk sem Kkell, hogy ugy miive, mint elé-

adasa minden tekintetben mélté volt a Csokonai-kor
tradicioihoz. — Kuthi Sandor a févarosi lapokbol .
ismert debreczeni kolt6 pompas poémai csak emelték

az est fényes sikerét.
; % 5

Olesé Jokai. Ennek a népszerii gyiijteménynek,
mely fillérek aran kinalja Joékai remekeit, -marciusi
sorozata a kovetkez6 miivekkel jelent meg : (181. sz.)
Marcius_ tizendrodike. Bevezetéssel és jegyzetekkel
ellatta Agner Lajos dr. Jokainak a marciusi napokrol
irt alkalmi cikkeib6l és emlékezéseibol gyiijtotte itt
egybe Agner azokat, melyekbél legragyogobban
sugarzik a nagy kolté hazaszeretete, biiszke magyar
onérzete, hazafias bolces jozansaga. A jegyzetek érde-
kes jarulékai a kis konyvnek. (182.sz.) A Maglay-
csaldd, pompas elbeszélés. (183—185. sz.) Tégy jol.
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Regény 1 kotetben. (186—190. sz.) A {fengerszemil
holgy. Regény 2 kotetben. Ez a két regény azokbol
a mesteralkotasokbol valo, melyeknek utdlérhetetlen
baja, humora, fantazidja és virtuoz meseszovese
paratlanul 4ll a vilagirodalomban. Az Olesé Jokai
egy-egy szama 40 fillérért minden konyvesboltban
trafikban ¢s vasuti allomason kaphato.
*

Az ,,Olesé Konyvtar“ legujabb sorozata négy
nagyjelentéségii kiilféldi miivet ad gondos, hii és
hozzaérté forditasban a magyar kozonségnek, mind
a négy a maga targykorének klasszikus miivei koziil
valo : Macaulay hirneves essayét William Pittrol, a
nagy angol allamférfirél, melyet Kdllay Béni, a nagy
magyar allamférfi forditott ; Gibbon, a nagy torténet-
iro tanulmanyat Konstantinapoly elestérdl 1453-ban
dr. Bozéky Alajos forditasaban ; Shakespeare kozvet-
len elédje, Marlowe, 11. Edvdrd kirdly cimii, nevezetes
tragédidjat dr. Rézsa Dezsoé forditasdban és végiil
a nagy amerikai filantrép, Franklin Benjamin, A
gazdagodds utja cimii életboleseségtol duzzado elmél-
kedését. Az Olesé Konyvtar Heinrich Gusztav szer-
kesztésében a Franklin-tarsulat adja ki ; egy-egy szam
ara 20 fillér. .

Vajda Janosra ma tobbet hivatkoznak, mint
valaha, mind tébben s mind nagyobb érdeklédéssel
olvassak. Aktualis sziikségletel elégit ki tehal a
Magyar Konyvtarnak, Rado Antal kitiiné vallalata-
nak az a legujabb fiizete, amely Vajda Janos kolte-
ményeinek valogatott gyiijteményét adja azokat a
verseit, melyek egyéniségére, kolt6i természetere a
legfontosabbak és legjellemzébbek. A fiizetet a Lam-
pel R. (Wodianer F. és Fiai) cég adta ki ; ara 30 fillér.

*

Helga. Lagerlof Zelma ma egyik els6 irénéje a
vilagnak, ugy a regénynek, mint a kisebb novellanak
fényes mestere, a svéd tarsadalmi életnek szines,
pompas rajzoloja, aki mely emberismeretevel egye-
temes jelent6ségre tudja juttatni népének lelki tulaj-
donsagait. Munkainak a magyar kozdnség korében
is rendkiviil nagy népszeriisége van. Most a Magyar
Konyvtdr, Radé Antal altalanosan kedvelt vallalata
adta ki egy uj miivet, a Helga cimii kis regényt. Ara
60 fillér.
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A tandérlaki leanyok.

Végre megérkezett a szezon dramai slagerje, egy
minden tekintetben tokéletes szinpadi alkotés keriilt
bemutatora tegnap este : a Tiindérlaki leanyok.

A darab ir6ja Heltai Jené régi kedvence az
ujsag- és konyvolvasé kozonségnek.

Koltészet és humor dajkaltak bolcséjét s a de-
riilt poézis? sugarozza be minden irasat.

Szinpadi munkait is a szellemesség, konnyedség,
fiirgeség vitték a siker révébe s a véalasztékos izlés
biztositotta mindig neki az irodalmi szinvonalat.

Ezek az irodalmi qualitasok tették Heltai Jenét,
mint dramair6ét exportképessé.

= A
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Heltai Jendé ugyanis mar belejutott az export-
képes dramairok gardajaba és tegnap bemutatott
szinjatéka az irodalmi értékével igazan raszolgalt
arra, hogy belekeriiljon a nemzetkozi szellemi for-
galomba, amiben mar, hala Istennek, Magyarorszag
is szamot tesz.

A Tiindérlaki leanyok meglepetés a kozonség-
nek és az irodalomnak egyarant. A kozonség a
a premiére el6tt azt varta Heltaitol, hogy mulat-
sagos figurdkkal szorakoztassa, szellemes viccekkel
megnevettesse s valami artatlan térténet deriilt mo-
kaival felejtse par orara az élet komiszsagait. Nos,
Heltai Jen6 ma sokkal tobbet adott a régi szellemes-
ségénél és koltészeténél. A szellemesség csak az élet
feliiletén marad s a kéltészet is csak arra vald, hogy
betakarja az ¢let csunyasagat. Heltai a Tiindérlaki
leanyokban merész kezekkel belemarkol az életbe.
Leszall a lélek mélységeibe, keserii igazsagokat vag
a vilag arcadba. Komoly, mély irodalmi tartalmat
ad és a régi Heltai Jen6hoz csak annyiban marad
hii, hogy keserii sarkazmusat szellemességgel ara-
nyozza be s ahol az élet rutsagat, az emberek hitvany-
sagat igaz realizmussal rajzolja, ott a koltészete
bizonyos engesztel6 és kibékité tonusokban enyhiti
a banto szineket.

A darab meséjét mar el6z6 szamunkban ismer-
tettiik.

Egy elszegényedett csaladot mutat be, mely
abbol él, hogy a legidésebb leanyt kitartja egy baro-
bankar. A maitresse Dumas ota allandd, s6t mar
megunt és agyoncsépelt figuraja a dramairodalom-
nak, de Heltal nemesak a kitartott leanyt, hanem a
kitarloll csaladot mutatja be. Es a lélekbuvar virtuozi-
tasaval festi a csalad egyes figurait, akik a kitartott
ledny becsiiletébol élnek ¢s lélekben mind becstele-
nebbek, mint az a szegény leany, kinek el kellett
magat adnia, hogy a ndévérei tisztességesek marad-
hassanak. A darab jelenetei az igaz életb6l van el-
lesve ¢és ezeknek meglatasa ¢és élethii, de azért mégis
poétikus leirasa elsérangu irodalmi munkava avatjak
a Tiinderlaki leAnyokat s bar lehet, hogy a kozonség
nagy részére a liszla vigjatéki részek, a szellemes
viceek és a folkeltett deriiltség imponalnak : eléttiink
a munka mély életigazsagai emelik magasra a szerzét.

*

Ambrus Zoltin szini biralatai. A magyar szini
kritika mestere, Ambrus Zoltan Osszeszedte Radé
Antal kitiiné vallalata, a Magyar Kényvldar szamara
szini kritikainak egy valogatott gyiijteményét, azo-
kat, amelyek akar a targyalt irok és darabok értéke,
akar a benniik foglalt mondanivalok nyomatéka
révén maradando becsiiek és ma is értéket jelentenek.
A fiizetet a Lampel R. (Wodianer F. és fiai) cég
adta ki: ara 60 fillér.

— —
———

A tiindérlaki lanyok.

Ozv. Bergné — — — — — — Uty Gizella

Boriska @ — — — — — — — Halssy Mariska
Oga — — — — — — — — Karolyi Ilonka
Manci — — — — — — — — Szetivanyi Citta
Sarik, — — — — — — — — Banyai Irén
Malvin néni — — — — — — Javor Giza
Réza — — — — — — — — Madasné

A bar6 ——— —— Fehér Gyula
Petrencei — — — — — — — Szalai

Pista @— — — — — — — — firdai

Tiindérlaky Boriska segédszinészné egy szinhazban, s abbol
él az egész csalad, hogy egy Otven éves baro mar ot éve kitarlja.
Boriska nyakéan 16g az egész csalad: anyja, 6zvegy Bergné. Ennek
nyakan az egész familianak jolelkii balekfa Boriska. Pumpoljak
és egyszersmind lenézik. A szegény kitartott lanyban feltamadt a
komoly szerelem, szereti az ujsagirét, PAozmant s a masodik felvo-
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nasban ez is annyira nekimelegszik, hogy megkéri Boriska kezét.
Egyszerre beiit a kétségbeesés a becsiiletes csaladba, sogy mi lesz
veliik, ha Boriska becsilletesen férjhez megy ¢és megs/iinteti a vi-
szonyt ? Huga a kis Sari is szerelmes Pazmanba s latja, hogy ng-
vére nem lehet ezzel boldog, mert a csalad nem nélkiilozheti a
bar6 pénzét. Kieszeli azt az onfeldldozd dramat, hogy maJd ] ]es_z
szeretGje a bardénak s a csalad nem kerill nyomorba, Boriska férj-
hez mehet Pazmanhoz. Az utolsé felvondsban el is megy a baro
lakdsara Sari, de a gavallér hamar észreveszi, hogy nem az ér-
zés vezetie hozza a kis leanyt, tehatokosan és tisztességesen le-
bonyolitja az egész dramai gombolyagot. Pazman el fogja venni a
kts leanyt, Boriska pedig megmarad a baro mellett.

Nemtudomka.
Kemenes — — Kassay Karoly.
Kemenesné — — Varadyné
Gabor — — — Olah Gyula.
Galambosné — — Kassayue.
Ponty — — — Ronai Imre.
Pontyné — — — Halassyné.
Piki grof — —  Véandory.
Mici — — —  Borbély Lili.
Nemfudomka — — Nagy Aranka.
Lencsés — — Szalay Gyula.
“" Berei — -— — Varady Marei
““  Pista — — — Kormos Ferenc.
Muki — — — Nagy Imre.
o Bldtterbauer — — Arday.
W Jogsi — — — Juhdsz.

I. Kemenes Gabor a gazdag budai haziur fia, az Orfeum-
kavéhazba vetddik barataival. A tarsasig oszetaldlkozik Veronka-
val, a kis viragaras leannyal, akirél senkisem t,ud.]a, hogy kicsoda
és honnan jott. Nemtudomkdnak hivjak a kislednyt az ismerdsel.
Gabornak nagyon megtetszik a leany. De m’egerkeuk az el6keld
Piki és szeparéba rendeli Nemtudomkat. Botrany keletkezik.

1l Nemtudomka sziiletésnapjat iimnepli. Gabor es.Nemg}ldomk,a
szerelmesen suttognak a holdfényes udvaron. De rajtuk at a ha-
ziur, aki a fiaval egy gazdag leanyt akar elvétetni. Dithében ki-
utasitja Veronkat a hazbol. )

III. A fiuk nagy hangversenyt rendeznek, melvre mikor a
diszes szerepls megérkezik, akkor latjak, hogy Veronka az, al(’lbﬁl
harom év alatt illusztris énekesné lett..Tel‘]es a ’boldogsag’: Gabor
otthagyja a gazdag partit és néil veszi Veronkat, Lencsés pedig

Micit veszi feleségiil.

Ripp van Winkle.
Rlpp 0Ol4h Gyula
Lisbeth ) — — N Avarilca
(Aliz a 3.felv.) ) — — agy
Derrich polgarmester — Kassay Karoly
Van der Bilt orvos — — Kormos Ferenc

Nick fogadés — — — — Ronai Imre
Katrina — — — — — Vandoryné
Hudson — — — — — Madas Istvan
Sarlott — — — — — Halassyné

Hadnagy (a 3. felv.) — Sz. Nagy Imre

Ripp van Winkle szabad vadasz, aki_réakad Hudson
kapitany elasott kincseire. De ezek a kincsek meg van-
nak atkozva s Rippnek 20 évig aludni kell. Ez alatt
persze sok minden megvaltozik. A ravasz polgarmester
Ripp hazat elarverezteti, a felesége meghal, csak a leanya
marad életben, aki végiil is a polgarmester hadnagy fiaé
lesz, mert Ripp ellenkezd esetben tonkre tenné a pol-

garmestert.

Giil baba.

Giil baba — — — Fehér Gyula
Leila — — — — Nagy Aranka
Ali— — — — — Sz. Nagy lmre
Zulejka — — — — Halassyné S. Etel
Fatime — — — — Javor Gizi
"Gébor didk — — — Borbély Lili
Myké — — — — Kassay Karoly
Mykéné— — — — Szentivanyi Gitta
Zulfekal— — — — Szalay Gyula
Budai bir6 — - — — Roénai Gyula
Fézarandok — — — Madas lstvan

Gabor didk Giil baba kertjébdl letor egy rozsat s ezért ha-
lalra itéli a torok hatosag. Gabornak megengedik, hogy ott toltse
utolsé napjat Giil baba kertjében, ahol Giil baba lednya belé
szeret. Giil baba felaldozza leanyaért rdézsas kertjét. A fiatalok
egymdaséi lesznek, Giil baba pedig meghal.

Jelzet: 64.687



13. szam

DEBRECZENI1 SZEMLE ' 7

clelelelclelele Tyl aialalalaleleiolelole] SN Elelele e I RN M A ALY

© , - ©
© SZOMBAT ES VASARNAP ¢
: APOLLO :* 8
© . ©
3 MOZ0SZINHAZ AZ AB"LG-%
S Szenzdcids drima a leg- 2
S bajosabb mozi szinészné fel- &
3 l1éptével. %
%OOO@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

Meghivoé. ¢

»A Debreczeni Bank Részvénytarsasag*
1914, évi aprilis hé 2-4n délutin 3 oérakor tartja
IV. évi rendes kozgyiilését sajat helyiségében, melyre
a részvényesek tisztelettel meghivatnak azon figyel-
meztetéssel, hogy az alapszabalyok 13. §-a értelmeé-
ben részvényeiket az intézet pénztaranal 5 nappal
a kozgyiilés el6it le kell tenniok.

Tdrgysorozat : 1. Az igazgatosag és feliigyeld-
bizottsag jelentése és a felmentvény megadésa feletti
hatarozathozatal. 2. Zardészamadasok eldterjesztése
¢s a tiszta nycreség felosztéasa feletti hatarozathozatal.
3. Igazgatosagi tagsagi helyek betoltése. 4. Feliigyel6-
bizottsagi tagok valasztasa. 5. Esetleges inditvanyok.

A zdrészdmaddsok és jelentések a hivalalos érdak
alatt az intézet helyiségeiben megtekinthetdk.

Debreczen, 1914 méarcius hé 24-én.
Az igazgatosdg.

e ———

Pliszérozas, papi palé‘stok, estélyekre, tango divat pliszék,
blusok, slafrogok, legujabb divat szerint olcsén késziilnek

IKLODYNE

pliszéroz6 intézetében, Széchenyi-utca 26. szam.

Csddtomegeladasi hirdetmény.

Koézados ifj. Weichinger Karoly csédtomegéhez
leltarozott, a csoédleltar 58 —75., 78., 83., 85. tételel
alatt 19,236 korona 50 fillér beszerzési, 14,577 korona
40 fillér becsarban felvett, Debreczenben, a Széchenyi-
kert 9. szamu szélléskert pincéjében levd, kiilonféle
mindéségii bor; a csdédleltar 86. és 87. tételek alatt
1400 korona beszerzési, 1120 korona becsarban felvett
cognac; a csédleltar ugyanezen, tovabba 76., 77.,
79., 80., 82., 84., 88. tételszamai alatt 1178 koiona
52 fillér beszerzési és 982 korona 10 fillér becsarban
felvett hordé és pince-felszerelési targyak ;

Debreczenben, a Piac-utca 22—24. szamu Pilseni
Etteremben leltarozott, jclenleg a Széchenyi-kert
9. szam alatt levé s a csédleliar 197., 203., 207., 209.,

216., 220., 222. tételszamai alatt 3050 korona 80 fillér
beszerzési, 2455 korona 20 fillér becsarban korilirt
kiillonb6z6 minéségii bor, tovabba a csddleltar 200.,
202., 204., 206., 208., 210., 215., 217., 219., 221,
223., 254. tételszamai alatt 1365 korona 48 fillér
beszerzégi, 1137 korona 91 fillér becsarban felvett
hordokfés egyéh pince-felszerelési targyak ;

a Debreczenben, a Hungaria-épiilet pincéjében
elhelyezett, a csddleltar 783., 785., 789., 791., 793.,
795., 797., 799., 801., 803., 805., 807., 809., 811.,
813., 815., 817., 819., 821., 823., 825. tételszamok
alatt 5885 korona 80 fillér beszerzési, 4790 korona
52 filler beesarban felvett kiillonb6z6 minéségii borok ;
a leltar 837., 845., 847., 849., 887., 8931., 893., 895.,
897., 899., 901., 903., 985. tételszamai alatt 12,902
korona 52 fillér beszerzési s 9455 korona 69 fillér
becsarban felvett rum, torkoly, konyak, szilvorium,
egyeb italok, iivegek, pince-felszerelési targyak; a
csodleltar 784., 786., 788., 790., 792., 794., 796., 798.,
800., 802., 804., 806., 808., 810., 812., 814., 816.,
818., 820., 822., 824., 826., 836., 846., 888., 890.,
892., 894., 896., 898., 900., 902., 904. tételszamai
alatt 703 korona 08 fillér beszerzési s 585 korona
90 fillér becsarban felvett horddk ;

Debreczenben, a Hungéaria-épiilet pincéjében
levé, a csodleltar 986 —1009. tételszamai alatt 1878
korona 40 fillér beszerzési s 1466 korona 60 fillér
becsértékben felvett palackos borok, pezsgok ;

az ugyanott elhelyezett, a csédleltar 1010—1163.
tetelszamai alatt 3072 korona 64 fillér beszerzési s
1844 korona 58 fillér becsarban felvett killonbozé
poharak, csészék, tanyérok, edények az allando cséd-
valasztmany hatarozata folytan zart ajanlati verseny
utjan eladatnak. Felhi om ennélfogva a venni szan-
dekozokat, hogy irasbeli zart ajanlataikat folyo évi
aprilis hé 3-ik napjanak déli 12 orajaig hozzam adjak
be. Ajanlat az egész tomegre, annak egyes csoport-
jaira, a csoportokon belil kisebh mennyiségre, egyes
tételekre is tehetd. Az ajanlattal egyidejileg a -.s6d-
leltar szerinti becsérték 10 szazalék kezeimhez banat-
pénzill készpénzhen leteend6. Az ajanlat az ajanlat-
tevére feltétlenill kotelezd, a csédvalasztmany azon-
ban fenntartja maganak a jogot arra, hogy az ajan-
latokat szabad tetszése szerint eladhassa vagy vissza-
utasithassa. A valasztmany és a (6meg a leltarban
felvett targyak mennyiségéért felelgsséget nem vallal.
Ajanlattevék a csédleltart a hivatalos orak alatt az
irodamban barmikor, az értékesitendé ingosagokat
pedig naponta délutan 3—>5-ig kézbenjottémmel a
helyszinen megtekinthetik. A csédvalasztmany a
bheérkezett ajanlatok felett folvo 1914. évi aprilis ho
3-an délutan 5 érakor irodamban tartando iilésen fog
donteni. Az elfogadotl ajanlat tevje koteles a vétel-
arat a vételi illetékkel egyiitt 48 ora alatt készpénz-
ben kifizetni s a megvett ingésagokat atvenui.

Debreczen, 1914. évi marcius hé 20-an.

Dr. Gergely Jend,
tigyvéd,

vh. ifj. Weichinger Kéroly h. csédtomeg-
gondnoka, Decrecen Piac-utea 70. szam.

Szolid,szabott arak!

Piac-u. 55.

Werner Sandor uridivat iizlete megnyilt!
DEBRECZENBEN, Hungaria-kavéhaz mellett.

Allandd nagy raktdr; bel- és kiilfdidi divatos kalapokhan,

kitiind mindségii fehérnemiiekben, valamint szebbnél szebb nyak-
kendd-ujdonsagok és minden mas férfidivatcikkek nagy valasztékban.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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Vendéglos és kivés urak figyelmébe!
Allandé nagy raktar all rendelkezéstikre nalam
Reserve, Casind, Talizman és Torley pezsgokhdl,

Lindenfeld J. Jeno

fliszer- és gyarmataru nagykereskedésében
Pénziigyi palota. Telefon 79. szam.

HALMAGYI SAMUEL

néi divat nagyaruhaza DEBRECEN, PIAC-U. 32.

Alapittatott 1893. évben. 000 Telefonszam 632,
¢ ¢
¢ L4

Ertesiti a nagyérdemii holgykd-
zonséget, miszerint tavaszi uj-
donsagai: feldltok, kosztiimok,
bluzok és aljakban mar meg-
érkeztek. o000  Ugyszintén

Oriasi valaszték francia ruhak és pongyolak-
ban. oooo Costiimdk meérték utiani vallalata.
Szolid olesé arak. 000  Elozékeny klszolgélz’\s,
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& L’Origan, La Gloire Sylvidia, Rozsa-
= Centifolia a legdivatosabb parfiimok
2 - _
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is kaphatok a —

STERN KEFEGYAR
varosi raktdrdban. = =
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MEGNYILT SZANTO ,CHIR“ DIJATHAZA

Piac-utca 34. sz. alait (a fdposta melleit).

Allandé nagy raktar: Kosztiimok-
ben, pongyoliakban, blousokban,
ugyszintén : ledny-, gyermekruha
és felolté kiilonlegességekben.
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Tisztelettel :

SZANTO CHIK DIVATHAZA,
Kiilon mérték osztaly. - Olcsoé szabott arak.

Felvagott szaraz tiizifa
000 minden mennyiséghen 000

Rorvath Janos yozfiirészeben
Hulladékfa . . 100 klg. 1'80 kor.

Kotegesfa . . 100 klg. 2'— Kor..
Felvagott dorongfa 100 klg. 2:20 kor.

Telefon rendelésre hiazhoz szillitom. oocooo Telefonszdm 131.
IGYELEM!
LANTOS .
CSIPKEARUHAZABAN
SAS-U. 4.

Tiszta selyem harisnya minden szin-
ben parja ... 3 koroma 50 fillér.

Qo

Efju és szép lesz On is, ha a
DB E AP N P B Rk

eredeti keleti arcerémet és szappant hasznalja. Probatégely 80 fillér,
Kettéstégely K 1.60, nagy aranytégely K 2.40, szappan K 1, mosépor
K 1.50, puder (fehér, rozsa, és créme) a 2 K. Fleur de Roses ,,Zeidijje‘"
(3 K). egy teljesen artatlan piros szinli rozsafesték, amelyet kivaléan
haszndlhatnak siapadt arcu nék. Eldnye, hogy az arc mestorséges szinét
el nem aruija. — Kaphaté minden gyogyszertarban, drogeria ¢és illat-
szertarban. Sokszorosan kitiintetve. Utdnzattél 6va intiink. Egyediili
el6allité : Parfiimerie Orientale ,,Zeidijje:* . Proche Breka
Bosznia. Féraktar a Téréok gydgyszertdrban Budapest.

CHMIDT S.

ZONGORA-,HANGSZERKESZITO ES RAKTAROS

DEBRECZEN, PIAC-U. 73.

Nagy valaszték mindenféle hangszerekben!!

Nagyobb vételek folytan legujabb divain <
gyapju sziveteket

féerfi ruhara és legfinomabb néi costiim
szdveteket mesés olosd drekban ajinlja

[ 4 | 4 .
Doman es Kurz
poszté nagykereskedd. — Debreozen,
Plao-utca 49. sz. Fopostival szemben.

Maradékok félaron. ++++ Maradékok félaron.

Johann Maria Farina Gegeniber dem nudoifsplatz

csakis ez a valodi

koIniviz, klniviz-pouder és kdlniviz-szappan.

Ne tessek elfogadni

szor utanzott JOHANN MARIA FARINA Gegeniiber dem Rudolfsplatz. Akkor sem kell
elfogadni helvtelen és utanzott kéinivizet, kolniviz-poudert €s kdolniviz-szappant, ha az itt
jelzett eredeti készitmény nem volna kaphato az On lakhelyén, mert a vilaghirit cég.

K6luiviz-szappant, kolnivizet és poudert, ha nin-
csen rajta az eredeti és egvediil valodi, de sok-

magyarorszagi képviselete :

Holczer Emil Zoltan, Budapest, VIII. ker. Szigetvari-u. 16. sz.

egyszerii levelez8lapra azonnal valaszol és kozli hol szerezheté be az eredeti mindség.
Kaphato drogériakban, gy6gyszertarakban és illatszertarakban.

DEBREOZEN 8Z. KiR, VAROS KDNYVNYOMDA -VALLALATA

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Jelzet: 64.687



